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Collegamento di fabbrica.
. Customer connection. To consult installation manual.
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-PS1 | POWER SUPPLY -PS1 FUENTE DE ALIMENTACION -PS1 ! SOURCE DE COURANT -PS1 | STROMVERSORGUNG -PS1 | ALIMENTAZIONE ELETTRICA
-CUSTOMER | CUSTOMER CONTROL / THERMOSTAT | -CUSTOMER | CONTROL CLIENTE / TERMOSTATO -CUSTOMER | CONTROLE CLIENT / THERMOSTAT -CUSTOMER | KUNDENSTEUERUNG / THERMOSTAT -CUSTOMER ; CONTROLLO CLIENTE/TERMOSTATO
-Q1 | FUSE HOLDER -Q1 PORTAFUSIBLE -Q1 | PORTE-FUSIBLE -Q1 | SICHERUNGSHALTER -Q1 | PORTAFUSIBILI
-XB1 | TERMINAL BLOCK -XB1 BORNERO -XB1 | BORNIER -XB1 | KLEMMENBLOCK -XB1 | MORSETTIERA
-CV1 | COLD WATER VALVE ACTUATOR -CV1 | ACTUADOR VALVULA DE AGUA FRIA -CV1 | ACTIONNEUR DE LA VANNE D'EAU FROIDE | -CV1 | KALTWASSERVENTILSTELLANTRIEB -CV1 | ATTUATORE VALVOLA ACQUA FREDDA
-HV1 | HOT WATER VALVE ACTUATOR -HV1 | ACTUADOR VALVULA DE AGUA CALIENTE | -HV1 | ACTIONNEUR DE LA VANNE D'EAU CHAUDE | -HV1 | HEISSWASSERVENTILSTELLANTRIEB -HV1 { ATTUATORE VALVOLA ACQUA CALDA
-CP1 | CONDENSATE PUMP -CP1 BOMBA DE CONDENSADOS -CP1 { POMPE A CONDENSAT -CP1 : KONDENSATPUMPE -CP1 ! POMPA CONDENSA
-M1 | LOW CONSUMPTION EC MOTOR -M1 MOTOR DE BAJO CONSUMO EC -M1 | MOTEUR EC BASSE CONSOMMATION -M1 ! EC-MOTOR MIT GERINGEM VERBRAUCH | -M1 | MOTORE EC A BASSO CONSUMO
-EMC | EMC FILTER -EMC FILTRO EMC -EMC | FILTRE CEM -EMC | EMV-FILTER -EMC | FILTRO EMC
-RAS1 | RETURN AIR TEMPERATURE SENSOR | -RASH | SENSOR DE TEMPERATURA DE -RAS1 | SONDE DE TEMPERATURE D'AIR -RAS1 | RUCKLUFTTEMPERATURSENSOR -RAS1 | SENSORE TEMPERATURA
' | AIRE DE RETORNO | DE RETOUR ' ! ARIA DI RITORNO
-SAS1 | SUPPLY AIR TEMPERATURE SENSOR | -SAS' ! SENSOR DE TEMPERATURA DE -SAS1 | SONDE DE TEMPERATURE -SAS1 | ZULUFTTEMPERATURSENSOR -SAS1 | SENSORE TEMPERATURA
' | AIRE DE SUMINISTRO | D'AIR SOUFFLE ! | ARIA DI MANDATA
-CO2 | CO2 SENSOR -CO2 SENSOR DE CO2 -C02 | SONDE DE CO2 -C02 | CO2-SENSOR -C02 | SENSORE DI CO2
T1 | TRANSFORMER T1 TRANSFORMADOR T | TRANSFORMATEUR T | TRANSFORMATOR T | TRASFORMATORE
-FU1 | FUSE -FU1 FUSIBLE -FU1 | FUSIBLE -FU1 | SICHERUNG -FU1 ! FUSIBILE
XH4/-XM4 | CONNECTOR 4 -XH4 /-XM4  CONECTOR 4 -XH4/-XM4 | CONNECTEUR 4 XH4/-XM4 | VERBINDER 4 XH4/-XM4 | CONNETTORE 4
“WTC307 | WTC 307 BACNET CONTROL -WTC307 CONTROL WTC 307 BACNET -WTC307 | CONTROLE WTC 307 BACNET WTC307 | WTC 307 BACNET-STEUERUNG WTC307 i CONTROLLO WTC 307 BACNET
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